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1. Rekommendationer

» Grasmattans kanter ska vara tydligt avgransade, som illustreras har.
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Robolinho Vision AI:KO

QUALITY FOR LIFE

1. Rekommendationer

Vid behov kan kunden satta upp ett staket* (vertikalt eller i markhojd) for att avgransa grasmattan eller robotens arbetsomrade.
Staket i markhojd ska vara minst 10 cm breda

Vertikala staket ska vara minst 20 cm hoga

*Vi rekommenderar svart eller gra (anvand inte grén, gul eller orange)
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Robolinho Vision

2. Forklaring

= ON/OFF

A 4 = START/Pi-NED
/5] = HJEM/Pil-UP

Roboten startar/startar om (ca. 40
sek.)

Skarmbild for inmatning av PIN-kod
(Standard-PIN: 0000)

= Klockan
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Testkorningsmeny (blinkande
rektangel)

Roboten i testkdrningslage (fast
rektangel med en enkel linje som kor

runt)

Roboten klipper (bokstaven C ror sig
fran vanster mot hoger)

Roboten soker efter laddningstationen
(en enkel linje som kors i loopar)

= STOP-knappen ar intryckt
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Robolinho Vision AI:KD

QUALITY FOR LIFE

3. Installation av laddstationen

= Eller utanfor klippomradet,
men laddningsstationens
kant maste ligga kvar och
ga anda ut till grasmattans

kant.

= [ addstationen kan installeras
inom klippomradet, men ett
avstand pa 20 cm fran kanten
maste hallas.

OBS: Se alltid till att
stationen ar fastsatt i

underlaget och inte
kan flytta pa sig!
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3. Installation av laddningsstationen

ALKO
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= Roboten atervander till laddningsstationen genom
att sdka langs kanten, moturs.

Darfoér maste QR-koden vara synlig och vand mot
roboten, sa att kameran registrerar koden nar den
narmar sig laddningsstationen.
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Robolinho Vision

3. Installation av laddningsstationen

= For att fa den basta upplevelsen och kunna utnyttja
appens funktioner och programuppdateringar till fullo
rekommenderar vi alltid att du installerar laddnings-
stationen inom rackvidden fér Wi-Fi-signalen.

Member of DAY E
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4. Uppstart

1. Sattin batteriet i batterifacket pa baksidan av
roboten

2. Hall ON/OFF-knappen intryckt

3. Vanta ca 40 sekunder och placera sedan
roboten i laddningsstationen

4. Ange din PIN-kod (standard 0000)
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Robolinho Vision

5. Testkorning av klippomradet

= Tryck nu pa START och sedan pa OK. Roboten backar nu ut ur
laddningsstationen och paborjar sin testkorning langs kanten, s& att du vet att
den kan hitta tillbaka till sin laddningsstation.

= OBSERVERA: En ny testkérning ar INTE nédvandig for att roboten ska kunna
fungera pa grasmattan eller i en annan tradgard. Den fungerar i vilken tradgard
som helst utan testkérning och utan laddningsstation.

Testkorningen rekommenderas framst for att sékerstélla att roboten haller sig
inom tradgardens granser.

Nar du ser den blinkande rektangeln haller du bara ned START-knappen for
att be roboten att bekrafta den testkérning som redan ar lagrad i den.
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Robolinho Vision AI:KD

QUALITY FOR LIFE

5. Testkorning av klippomradet

1. Ta ut batteriet ur roboten i 30 sekunder. Satt tillbaka
batteriet i batterifacket pa robotens baksida.

2. Placera roboten i laddningsstationen medan den
fortfarande ar avstangd.

Skarmen tands automatiskt (vanta ca 40 sekunder).
Ange din PIN-kod.
En blinkande rektangel visas pa skarmen.

Hall HEM-knappen intryckt i 5 sekunder.

N o o &~

Nar rektangeln férsvinner trycker du pa START-
knappen och sedan pa OK for att starta testkdrningen
(en rektangel med en linje som cirkulerar runt den).

8. Nar roboten atervander till laddningsstationen
kommer skarmen visar fortfarande den blinkande
rektangeln.

9. Hall START-knappen intryckt for att spara eller
bekrafta testkdrningen.
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6. Klipp

= Nar roboten ar paslagen och PIN-koden redan har angetts kan du
starta roboten (roboten star i laddningsstationen eller ar ute i
tradgarden) Om du ser ett hanglas langst upp i mitten av skarmen ar
roboten fortfarande last.

» Tryck pa START-knappen och sedan pa OK for att starta klippningen.

Som standard klipper roboten i linjer. For att andra klippmetoden/monstret
maste du valja 6nskad installning i appen.

Member of DAY E
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7. Atervinda till laddningsstationen

Det finns tva satt att géra detta pa:

Metod 1
m 2 2
= Tryck pa HEM-knappen och sedan pa Okknappen

(Det gar ocksa att gora i appen genom att trycka pa
"hus”-ikonen)

Metod 2

= Tryck pa STOP-knappen och ange din PIN-kod
» Tryck pa HEM-knappen och sedan pa OK-knappen

A— [
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8. Anslut till appen

GETITON n
Google Play E

Download on the

. . -,
intouch App Store Y|
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2 ween o Add a new product < x q € * a € X q

3 Qi (] Set up Smart-Connect Set up Smart-Connect Set up Smart-Connect
T ———
. 5 o m Th
v Searching for Bluetoath device. Please make
y device has a Bluetaoth icon e Activate Selup Mode Entor PM sure to have Bluetooth on your smartphone e
Press and hold the “0K' button on the robot for 5 Enter your PIN code on the robot, then press ‘0K to activated.
seconds to activate setup mode. confirmm.

Robolinho®

Add new device " FOIJ B
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pa skarmen.

You can add any AL-KO garden device
here. -
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